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Abstract. The paper offers an insight into the problems of editing of historical sources — private and official
correspondence. Letters are analysed as a historical source in order to reveal their significance in the cultural
and historical context. In the paper, the author reviews development of this form of communication from ancient
time till nowadays, as well as evaluates experience of correspondence publishing in Latvia. In the paper, methods
and principles of letter selection for publications, classification and systematisation are analysed. These methods
are applied representing private and business written correspondence in printed collections of historical sources.
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Misdienas arheografija ir zinatnes nozare, kas péta dokumentalas publikacijas ka vienu
no cilvéku gara izpausm&m, nodarbojas ar publikaciju principu, metozu un sagatavosanas veidu
izstradi - teorétiska arheografija, ka ari ar to realizaciju — praktiska arheografija (Ivanovs, 2007.,
16.1pp.). Arheografija ka speciala véstures zinatne izskata vestures avotu (dokumentu, rakstibas
piemineklu, citu rakstitu avotu) publicéSanas problémas (Murray, 1989, p.431).

Arheografija arT tradicionali koncentr&jas uz retrospektivo dokumentu public€Sanu ar
mérki tos izmantot ka véstures avotus. Citiem vardiem sakot, ar v@stures avotu publicéSanu
vispirms ir jasaprot arhiva dokumentu izdoSanu, ka arT vecu iespieddarbu parpublic€sana, kuri
péc sava rakstura, sava retuma dé] ir tuvi arhiva dokumentiem.

Sarakste ir nozimigs v@stures avots ar augstu ticamibas pakapi, jo autors vestul€s ir
daudz atklataks, neka memuaros un atminas. Sarakste dod iesp&ju paskatities uz vesturiskiem
notikumiem no subjektiva skatu punkta. Publicgjot sarakstes dokumentus, galvenais uzdevums
ir nodroSinat to pieejamibu péc iesp€jas plaSakam lasitaju lokam. Public€Sanas mérkis ir
aizvietot arhiva apmekl&jumu, kas daudzos gadijumos un dazadu apsvérumu del ir apgritinats
vai ari nav iesp&jams. Arhivi biezi nav sp&jigi nodro$inat pieeju dokumentu originaliem visiem
interesentiem. Dokumenta publicé$ana ari “apdrosina” dokumentu pret ta zaud€Sanu vai
originala bojaeju.

Raksta merkis: veikt priekSstatu par sarakstes arheografiju, to attisttbu un nozimi, ka
arT par rakstito avotu apzinaSanu, mekleéSanu un atlasi publicéSanai.

Raksta uzdevumi:

1. Apzinat sarakstes arheografijas problémas.
2. Veikt sarakstes analizi, izmantojot avotu kritikas (izp&tes) metodes.
3. Noteikt sarakstes atlases metodes un sistematizacijas principus.

Petijums tiek rakstits armT ar nodomu paradit sarakstes arheografijas nozimi
kultirvesturiska konteksta un popularizét to.

Memuari un véstules ir vertigi vésturiski psihologiskie dokumenti, kas dod iesp&ju pétit
tadus jautajumus ka atsevisku personu un veselu socialo grupu pasaules uzskatus, psihologiju,
idejiskas, sabiedriski politiskas un estétiskas nostajas (bacosckas, 1972, €.65). Katra véstule ir
dokuments — personisks un unikals liecinatajs par valsts véstures un dzimtai svarigiem
notikumiem. Tas ,runa” par ta laika dokumentu noforméSanas prasibam, par rakstitaja
rokrakstu, par darfjuma Tstenotaja lasit un rakstit prasmi, tehnologiju attistibu — no spalvaskata
lidz rakstammasinai. V&stules ir avots, kas palidz pétit vesturi “no apakSas” — ar to palidzibu
péta to, ka dazadu statusu cilveéki ar dazadam zinasanam un atskirigu redzesloku pardzivo
veéstures notikumus (Coxonos, boxapes, bopucosa u op., 2004, c.254). Véstulu satura
daudzpusigais raksturs dod iesp&u vienadi pétit ekonomiskas, politiskas, socialas vestures
notikumus, kas kluva par autora personigas pieredzes sastavdalu.

Sava attistiba vestules izgaja veselu virkni etapu. Véstules, ka cilvéku saskarsmes
forma, tika izplatitas jau senatn€. Pirmatngjie cilvéki neprata rakstit, v@stulu nebija, bet bija
saskarsmes veids dazadu savirkn&tu priekSmetu forma, tadu pieméram, ka ogle, graudi, lupatas,
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akmens, pipars ar noteiktu nozimi katrai sastavdalai. Sumera véstules materials parsvara bija
mals, kopa salikti delisi, kuru virsma tika parklata ar vasku, kura tika ieskrapéts teksts, vélak —
papiruss un pergaments. Krievija senatn& par pirmo v&stulu materialu kluva tass.

Sarakste, ka v@stures avots jau sen interesgja p&tniekus. STuzmaniba saglabajas jau divu
gadsimtu laika. Saraksti petija kopuma, pa periodiem, pa vestulu grupam. P&tot vestules, autori
pielietoja vispar€jo avotu p&tniecibas metodi, kuru var izmantot darbam ar jebkuriem avotiem
(Holcombe, 1866, p.135). Stradajot ar veéstulém, tika pienemts, ka tas ir véstures avots, kas
atspogulo subjektivu uztveri, [idz ar to tika uzskatitas par otras Skiras materialu.

Saraksti var vertét ka individualo un kolektivo biografiju, personigo un sabiedrisko
sakaru rekonstrukcijas materialu, kura izmantosanu ietekmé ne tikai tas, uz kada materiala tas
rakstitas, bet arT no autoru emocionala stavokla (SkirSanas biezi noveda pie véestulu
iznicinasanas, 1pasi tas attiecas uz milestibas sarakstes materialiem vai bailém no aresta u.c.).
Ieveérojamu cilvéku véstules ka biografijas avots, ka literatiras dokumenti un ka laikmeta
dokumenti izraisija lielu interesi jau 18. - 19. gadsimta, tapéc daudzi avoti tika publicéti.
Iepriek$&jo gadsimtu epistolarais mantojums tagad tiek uzskatits par véstures avotu. Ievérojamu
cilvéku epistolara mantojuma dala ir noskaidrota un publicéta, bet joprojam ir neizpétitu un
nepublicétu avotu kompleksi, kas glabajas arhivos. V&stules, kuras ir saglabajusas Iidz
misdienam, ir izklied€tas pa dazadiem arhiviem, fondiem un kolekcijam.

Valsts un personibas atticksme pret véstulu saglabaSanu mainijas ar laiku un bija
atSkiriga dazados sabiedribas slanos. 18. - 19. gadsimta véstulu skaits pamatigi pieaug. Rodas
un attistas veseli epistolarie kompleksi. Visbiezak tas notiek sakara ar slavenu rakstnieku,
arhitektu, makslinieku un citu makslas profesiju parstavju darbibu. Vestulu skaits auga, kad
cilvéki bija atrauti no majam, no gimenes, no ierastas dzives vides. Tas ir loti raksturigs 20.
gadsimta v@sturei ar ta kariem, mobilizaciju, masveida iesaukSanu armija, iedzivotaju
migraciju, deportacijam, represijam (Coxonos, Bokapes, bopucosa u op., 2004, ¢.274).

Padomju laikos vestules bija izplatitakais cilveku saskarsmes veids, ka arl
komunikacijas veids starp sabiedribu un varu (Janunescxuu, Kabanos, Meodywesckas,
Pymsanyesa, 1998, c.481). Tas var klut par pamatu plasu sabiedribas noskanojumu pétjjumiem.
Saja joma dienasgramatas un atminas acimredzot zaudg, jo to ir ievérojami mazak, un ne visi
cilveki tas rakstija, visbiezak to darfja radoSo profesiju parstavji. Turklat memuariem biezi
piemit sociala vai politiska pasiitijuma raksturs un mérka uzstadijums. No to izcelsmes viedokla
starp tiem pastav principiala atSkirtba. Memuaru literatiira jau sakotngji ir domata, lai ar to
iepazitos citi cilveki, pat ja autors raksta savus memuarus nevis public€Sanai, bet tikai
“iekSgimenes” noliikiem”, t.i. saviem tieSiem p&cnacgjiem. Parasti tos raksta vecumdienas vai
vismaz taja autora dzives posma, kad vin$ jau aktivi nepiedalas sabiedriskaja, politiskaja vai
cita darbiba; rakstiSanas meérkis var bt secindjumu izdariSana, piedzivoto notikumu
pardomasana, pamaciba pécnacgjiem, lasitaju viedokla attistiba attieciba uz daZiem
jautajumiem utt.

Péc izcelsmes, mérka, funkcijam véstules tiek iedalitas divas grupas: oficiala sarakste
un personiga sarakste. Sarakste starp atseviSkiem cilvékiem, radiem, draugiem, pazinam bieZzi
tiek definéta ka personiga sarakste. Oficiala sarakste ir lietiSku sakaru veids starp personam un
lestadeém un/vai organizacijam, ta ir vadiSanas metode un starptautisko attiecibu metode
(diplomatiska sarakste). Personiga un lietiSka sajaukums ir raksturigs jebkurai sarakstei starp
personam, kuram ir cieSas attiecibas, tai skaita cilveékiem, kas ienem augstus postenus. Ipasa
forma ir sarakstei, ar kuru tiek nodota slepena informacija. Sarakste var biit vienreizgja, 1slaiciga
un pastaviga atkariba no komunikacijas sakaru stabilitates.

Publicgjot sarakstes dokumentus, arheografam ir jacenSas noteikt vestulu veértibu,
noteikt to informativo vertibu Sodien un tuvakaja nakotn€. Jo arheografija, ka vestures
paligzinatne, paplaSina v@stures petniecibas avotu bazi, ievies vestures petniecibas aprite jaunus
vestures avotus, informe specialistus par vestures avotiem, kas saistiti ar pe€tamajam t€mam,
popularize nacionalo dokumentaro mantojumu, nodroSina véstures avotu izmanto$anu macibu
procesa (Ivanovs, 2008., 42.1pp.).
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Pats galvenais, kas ir publikacijas objekta izvéles pamata, ir publikacijai piedavata
dokumenta (vai vesela dokumentu kompleksa) vértibas faktors. Nemot véra tiesi So faktoru,
tiek risinats jautajums par avota ieklausanu vai neieklausanu publikacija. Bet sakara ar to, ka
dazadiem arheografiem ir dazadi viedokli par dokumenta veértigumu, veértibas faktors dod
iesp&ju pamatot jebkuru dokumentu publikacijas lietderigumu un nepiecieSamibu.

Viens no galvenajiem uzdevumiem, kas jaizpilda, gatavojot sarakstes publikaciju ir
filtracija, t.i. véstulu atlase no visa apzinata kopuma, lai tos ieklautu izdevuma. ST uzdevuma
risinaSana galvena loma ir dokumenta nozimiguma izpratne, kas atspogulo pagatnes faktu,
notikumu, fenomenu, procesu (Mucmumym ucmopuu (Axademusi nayxk CCCP), 1961, c. 168).
Tomeér sarakstes informativa nozime ir diezgan nenoteikts jeédziens, kurs realitat€ iegiist butisku
subjektivisma iezimi. Tap&c sarakstes informativas vertibas noteikSanai ir nepiecieSami
krit€riji: kumulativitates, ticamibas, informacijas pilnibas kritérijs, saiknes kritérijs,
“samplinga” Kkritérijs, sistematiskas pieejas kritérijs (Koznos, 2008, c.75). Véstulu atlases
krit€riju pielietojums ir komplekss, tadgjadi nodroSinot maksimalu filtracijas objektivitati.
Konkrétu arheografijas metozu izveéli nosaka publikacijas veids (Ivanovs, 2006., 76.Ipp.).
Vestulu atlasei ir 1pasa nozime gadijumos, kad trukst jebkadi dokumenti, kas atspogulotu
svarigus notikumus. Dazreiz vEstules ir vienigais avots, kura var smelties informaciju par valsts
parrunu saturu, un tas palidz dzilak izpétit pagatnes notikumus.

Vestulu atlases procesa ir janosaka, kadu krajuma t€mu aspektu atspogulosanai tas ir
pasi vertigas, un tas var izmantot tikai p&c rupigas faktu parbaudes, pielietojot viena notikuma
dazadu avotu analizi (Mucmumym ucmopuu (Axademus nayxk CCCP), 1961, ¢.168). Véstules
var bagatinat p&tnieka priekSstatu par kadu notikumu, jo tajas var atrast konkrétas detalas,
notikuma raanas apstaklu aprakstu. Sie avoti ir arT svarigi, lai izprastu arhivu dokumentus. Nav
pielaujams ignoret vestules to subjektivitates un neprecizitasu dél. Aiz $adas argumentacijas
bieZi slépjas So avotu svarigas puses nenoverteésana.

Sarakstes analizes gaita tiek pielietotas visparpienemtas avotu kritikas (izp€tes)
metodes, nemot vera privatsarakstes Ipatnibas. Pirmo sarakstes p&tiSanas etapu nosaka véstulu
apzinaanas uzdevumi. Sim posmam ir raksturigi noteikti sarezgfjumi, kas ir saistiti ar véstulu
socialas funkcionéSanas specifiku.

Argjas kritikas mérkis ir noteikt avota autentiskumu un ieklauj véstules teksta
noskaidro$anu un tas rasanas pétisanu (Shepherd, Yeo, 2003, p.144). Veéstulu publikacijas joma
argjas kritikas jautajumi nav pietiekoSi izpétiti. Véstules teksta noskaidroSana ir, pirmkart, tas
lasisana un burtiskas nozimes konstaté3ana, ka arT visu véstules redakciju noskaidroana. Saja
posma ir svarigi atklat visu nesaprotamo vardu un izteicienu nozimi, atSifrét saisinajumus,
iztulkot no sveSvalodam. Veéstules izcelSanas pétiSana ieklauj katras véstules datuma un
rakstiSanas vietas noskaidroSanu un atribiiciju. Sakara ar to, ka ar katru vestuli ir saistiti divi
cilveki — autors un sanémejs, vestulei ir divi atribicijas aspekti. Parasti véstules savos arhivos
glaba sanéméji, tapec adresata noteikSanas probléma rodas retak. Biezak rodas jautajums par
veéstulu autoriem, ja dazas v@stules nav parakstitas vai paraksts nav salasams, un to nevar
identificet. Biezi rokraksta izp&ti uzskata par atribticijas metodi. Tomer ir jaatceras, ka rokraksts
var bitiski mainities, pirmkart, dzives garuma (it ipasi nevajadz&tu uzticéties Sai metodeli, ja uz
vestules nav datuma), otrkart, dazadu citu iemeslu del (pieméram, ja autors rakstija véstuli cela).
Lielaka loma autora un san€mgja noteiksSana ir véstules saturs, kas parada vinu saskarsmes jomu
(vai jomas), ka ari vestules tonis, p&c kura var spriest par vinu attiecibam (Cuuprosa, 1964,
c.201).

Jebkuras véstures avota ieksgjas kritikas merkis ir noteikt avota zinu patiesumu,
noskaidrot informativo potencialu un avota izmantoSanas iesp&jas zinatniskaja pétijuma.
Epistolaro avotu ieksgjai kritikai ir savas Tpatnibas. NepiecieSams atzimét, ka atseviSku veéstulu
satura analize ir iesp&ama tikai epistolara kompleksa ietvaros, tapéc obligats nosacijums ir
visas sarakstes teksta atjaunoSanarekonstrukcija. Pilnas sarakstes analize, nevis atsevisku
vestulu pétiSana dod iesp&ju atklat to informacijas potencialu.

Sarakstes publikacijas nereti parasti ietver vairakus daudzus dokumentus. Saja gadfjuma
paradas nepiecieSamiba péc dokumentu sistematizacijas principiem, saskana ar kuru dokumenti

305



publikacija tiek izvietoti noteikta kartiba. Dokumentus nevar uzskatit par gataviem drukai, ja
tie nav sistematizeti. Pat loti vertigus dokumentus ir griiti izmantot, ja tie nav sakartoti noteikta
sisteéma, nav sagrupéti. Tikai sistematizeéti dokumenti palidz pareizi izprast faktisko materialu
un to pareizi izvertét (Braovikuna, Jesauxosa, 1986, €.23).

Metodiskaja plana tas nozimé prasibu sakartot un sistematizet dokumentus publikacijas
ietvaros. Sistematizacija nodrosina dokumenta pareju no primaras dokumentu sakartoSanas
struktiiras, kura ir izveidojusies dokumenta operativas pastavéSanas laika dabiga vai stihiska
veida, sekundaraja dokumentalas publikacijas strukttra, un tiek istenota, ievérojot vienu vai
vairakus principus. Sistematizacija atskiriba no klasifikacijas ir formali logiska sadaliSana un
paredz avotu grup&Sanu péc kadas 1pasibas, kura nav obligati universala, bet ir biitiska paSam
pétniekam (I zasénoe apxusnoe ynpasnenue npu Coseme Munucmpos CCCP, 1990, ¢.56).

Dokumentu sistematizaciju nosaka publikacijas uzdevumi un dokumentu raksturs.
Dokumenti publikacija var biit sistematizéti péc hronologiskas, tematiskas, geografiskas,
nominalas un korespondentu pazimé€m (vai principiem). Tatad, sistematizacija, atSkiriba no
klasifikacijas ir formali logiska sadaliSana un paredz avotu grupésanu péc kadas ipasibas, kura
nav obligati universala, bet ir butiska pasam pétniekam.

Vertgjot musdienu Latvijas arheografiju varétu teikt, ka pateicoties Latvijas nacionalas
arheografijas darbibai un pieredzei ta nodroSina avotu saglabaSanu un to pieejamibu, ka ari
visuma atbilst zinatniskas arheografijas kriterijiem. Vienigais, ka trukst vienotas teorijas uz ka
varétu balstities musdienu zinatniska arheografija, jo metodiskie noradijumi ir nepilni un
novecojusi.

Secinajumi un priekslikumi

Vestulu sagatavoSana publicéSanai nav vienkarSs uzdevums, tapéc ka vesturnieku acis
vestules ir Joti fragmentars un haotisks materials. Lielaka dala véstulu ir tikai atseviSkas cilvéku
dzives epizodes. Tas nav vienotas. Atrasta un salasita sarakste klust veértiga pétniekam un ari
plasam lasitaju lokam, jo v&stules stasta par dzives notikumiem, I1dzigi tam, ka to dara mazie
stastijuma zanri literatlira, stasta par to, kas interese cilvékus visvairak, turklat dara to tas vides
valoda, no kuras tie nak, atseviska vestulé vai véstulu kompleksos. Lai stradatu ar vestulu
kompleksiem, ir nepiecieSams iepriek§ iepazities ar vestulu saturu. Tas palidz atklat
popularakas t€émas un siZetus, kas lauj izvéleties petijjumam atbilstosako sistematizacijas
principu krajuma.

Atlasot véstules publicéSanai teorétiski ir jaizmanto kompleksa pieeja: no sakuma katra
vestule ir jaizpeta atseviski, lai varétu noskaidrot faktu un notikumu svarigumu, péc tam
véstules ir jasagrupé tematiski un sistematiski lai varétu vispusigi reprezentét saraksti.

Veéstulu pétisana ir process, kur§ ir kombingjams ar citiem informacijas avotiem, kas
dod iespgju analizét véstulu autora psihologisko raksturojumu, vina stila un uzvedibas
patnibas. Tatad ir nepiecieSams veikt komplic&tu darbu virkni: véstulu meklésana, apzinasana,
atlase, izverteéSana saskana ar izvelétajiem kriterijiem: satura analiz€s Tpatnibas,
kultirvesturiskas un informativas veértibas, izmantoSanas iesp&ju viedokla.
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Summary

Nowadays the study of documental publications examines them as one of human mental
expressions, develops principles, methods and ways of their editing. It also traditionally
concentrates on publication of retrospective documents with the aim to apply them as historical
sources.

Written communication is a significant historical source with high level of credibility,
which gives the possibility to see historical events from a subjective point of view. When
publishing correspondence the main goal is to ensure its accessibility to larger number of
readers. Letters are divided into two groups according to their origin, aim and functions: official
correspondence and private letters.

During preparation of documents for publication the researcher should define value of
letters, their informative significance today and in the nearest future. This factor is the basis for
making the decision — to include or not to include the document into the publication. But as
researchers’ opinions on the document’s value may vary, the value factor makes it possible to
justify usefulness and necessity of any document in the publication.

Examination of letters is a process, which should be combined with other information
sources. Before publication of correspondence it is necessary to realise a range of complicated
activities: search for letters, identification, selection, evaluation.
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